MITSUBISHI
ELECTRIC

Air to Water Heat Pump
PUZ-WZ + AAH-SC series

INSTALLATION MANUAL FOR INSTALLER
For safe and correct use, read this manual and the indoor unit installation manual thoroughly before installing the outdoor unit. English is original.
The other languages versions are translation of the original.

INSTALLATIONSMANUAL TIL INSTALLATOREN
Lees af sikkerhedshensyn denne manual samt manualen til installation af indendersenheden grundigt, for du installerer udendersenheden.
Engelsk er originalsproget. De andre sprogversioner er overszettelser af originalen.

INSTALLATIONSMANUAL FOR INSTALLATOREN
Las bruksanvisningen och inomhusenhetens installationshandbok noga innan du installerar utomhusenhet for saker och korrekt anvandning.
Engelska ar originalspraket. De 6vriga sprakversionerna ar 6verséattningar av originalet.

INSTALLASJONSHANDBOK FOR MONTZR
For & sikre trygg og riktig bruk skal denne handboken samt installasjonshandboken for innendersenheten leses grundig igjennom far enheten installeres.
Engelsk er originalspraket. De andre sprakversjonene er oversettelser av originalen.

ASENNUSOPAS ASENTAJALLE
Turvallisen ja asianmukaisen kayton varmistamiseksi lue taméa opas seké sisayksikon asennusopas huolellisesti ennen ulkoyksikén asentamista.
Alkuperaiskieli on englanti. Muut kieliversiot ovat alkuperaisen kadnnoksia.

PAIGALDUSJUHEND PAIGALDAJALE
Ohutu ja 6ige kasutuse tagamiseks lugege see juhend ja siseruumides kasutatava seadme paigaldusjuhend enne vélisseadme paigaldamist pohjalikult 1abi.
Originaaljuhend on ingliskeelne. Muudes keeltes versioonid on originaali tolked.

MONTAZAS ROKASGRAMATA

Lai nodro8inatu pareizu un droSu iekartas lietoSanu, pirms aréjas iekartas uzstadiSanas rlpigi izlasiet $o rokasgramatu un iek$gjas iekartas montazas
rokasgramatu. Originals ir anglu valoda. Versijas citas valodas ir originala tulkojums.

MONTAVIMO VADOVAS SKIRTA MONTUOTOJUI
Prie§ montuodami iSorinj jrenginj, saugiam ir tinkamam naudojimui uztikrinti atidZiai perskaitykite §j vadova ir vidinio jrenginio montavimo vadova.
Originalas yra angly k. Versijos kitomis kalbomis yra originalo vertimas.
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Go to the above website to download manuals, select model name, then choose language.

Ga til ovenstaende websted for at downloade manualer og vaelge modelnavn, og vaelg derefter sprog.

Ga till ovanstaende webbplats for att ladda ner anvisningar, valj modellnamn och vélj sedan sprak.

Ga til nettstedet over for & laste ned handbgker og velg modellnavn, og velg deretter sprak.

Mene yll& mainitulle verkkosivulle ladataksesi oppaat, valitse mallin nimi ja valitse sitten kieli.

Kasutusjuhendite allalaadimiseks minge Ulaltoodud veebilehele, valige mudeli nimi ja seejarel keel.

Dodieties uz iepriek$§ noradito timekla vietni, lai lejupieladétu rokasgramatas; tad izvélieties modela nosaukumu un valodu.

Norédami atsisiysti vadovus, apsilankykite pirmiau nurodytoje Ziniatinklio svetainéje, pasirinkite modelio pavadinima, tada — kalba.
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Obs: Denna symbolmarkning galler bara i EU-lander.

Den har markningen ar i enlighet med direktiv 2012/19/EU artikel 14 Information for anvandare och bilaga IX.
Denna MITSUBISHI ELECTRIC-produkt &r designad och tillverkad av material och komponenter av hég kvalitet som kan &tervinnas och ateranvéndas.
Denna symbol betyder att elektriska och elektroniska produkter, nér de ar uttjdnta, ska sorteras och hanteras separat fran ditt hushallsavfall.

Lamna darfor in denna produkt pa din lokala atervinningscentral.

| EU finns det separata insamlingssystem fér anvanda elektriska och elektroniska produkter.

Hjélp oss att bevara miljon!

1. Sakerhetsforeskrifter

»Las avsnittet "Séakerhetsforeskrifter” i sin helhet
innan du monterar enheten.

» Rapportera till eller sok tillstand fran behorig
myndighet innan du ansluter systemet.

» Utrustningen 6verensstimmer med IEC/EN
61000-3-12
(PUZ-WZ-VAAH-SC)

/N VARNING:

Anger forsiktighetsmatt som maste vidtas for att for-
hindra att anvéndaren utsétts for livsfara eller olycks-
risk.

/\ FORSIKTIGHET:

Anger forsiktighetsmatt som maste vidtas for att und-
vika skada pa enheten.

VAD SYMBOLERNA SOM VISAS PA ENHETEN BETYDER

Nar installationen ar klar, forklara "Sakerhetsatgarder” for
enheten, hur den anvands och underhalls for kunden/an-
vandaren enligt informationen i bruksanvisningen och utfér
provkérningen for att visa hur den fungerar. Anvandaren
ska behalla bade installationsanvisningen och bruksan-
visningen. Installationsanvisningen och bruksanvisningen
ska ldmnas &ver till kommande anvandare.

VARNING

(Brandrisk)

&A3

Den har enheten anvander R290 som ar ett brandfarligt kdldmedel. Om kéldmedel
lacker eller kommer i kontakt med eld, en uppvarmd yta eller uppvarmd miljé finns
det risk for brand eller explosion och installatéren och/eller anvandaren upp
att vidta alla rimliga sékerhetsatgarder nar enheten och R290 hanteras. Hall alltid
ett sékert avstand till en brand eller explosion och meddela brandkaren omedelbart
om en brand eller explosion intraffar.

manas

(]

Las DRIFTSMANUALEN noggrant fére anvandning.

&y

vandning.

Servicepersonal maste lasa DRIFTSMANUALEN och INSTALLATIONSHANDBOKEN noggrant fore an-




1. Sdkerhetsforeskrifter

1.1. Allmént

Las noga texten pa alla dekaler pa huvudenheten.
Apparaten far endast anvandas av experter och ut-
bildade anvandare i butiker, inom latt industri och
lantbruk eller for kommersiellt bruk av icke-specia-
lister.

Enheten far inte anvandas av personer (inklusive
barn) med fysiska, sensoriska eller mentala funk-
tionshinder eller personer som saknar vana och
kunskaper, om de inte overvakas av en ansvarig
eller instrueras hur enheten anvands. Barn bor vara
under uppsikt for att sdkerstélla att de inte leker
med apparaten.

Nationella gasférordningar maste féljas.

Enheten ska forvaras i ett rum utan antindningskal-
lor som &r i kontinuerlig drift (till exempel: 6ppna
lagor, gasanordningar eller elektriska varmeanord-
ningar).

Apparaten ska forvaras pa en vilventilerad plats dar
rumsstorleken motsvarar den rumsyta som specif-
icerats for drift.

/N VARNING:

Enheten far endast monteras/underhallas/flyttas/
repareras/kasseras av en behorig elektriker med de
erforderliga yrkeskvalifikationerna for att installera
enheten och utféra elarbeten i din region, vilket in-
kluderar allt arbete som utférs pa tillhérande kold-
medelskretsar. Kontakta aterférsiljaren angaende
dem.
Underlatenhet att utfora elarbeten, hantera kold-
medelskretsarna och montera/underhalla/flytta/re-
parera eller kassera enheten pa ratt sétt i enlighet
med ovanstaende och alla lagar och regler kan leda
till atal, vattenlackage, elektriska stotar eller brand.
Mitsubishi Electric ansvarar inte for direkta, indi-
rekta, speciella eller efterféljande forluster, skador,
ansprak eller utgifter som uppstar eller orsakas av
arbeten som utférts av en obehdrig installator el-
ler tredjepartsinstallator, eller fel, ansprak, skador
eller brister som orsakas pa en enhet pa grund av
felaktig installation, underhall, flytt, reparation eller
kassering.
Vadra rummet om koéldmedel lacker ut vid drift. Om
koéldmedlet kommer i kontakt med en laga finns det
risk for brand eller explosion.
Gor foljande i handelse av kdldmedelslackage:
- Evakuera alla personer fran farozonen.
- Stang av stromférsoérjningen till alla systemkompo-
nenter fran en saker plats.
- Avlagsna antandningskallor fran farozonen.
- Anvand inte enheten forran reparationerna ar klara.

Far inte punkteras eller brannas.

Var uppmaérksam pa att kéldmedlet kan vara lukt-
fritt.

Rengor inte utomhusenheten med vatten. Det kan
leda till elstotar.

/N FORSIKTIGHET:

.

Forsok inte skynda pa avfrostningen eller rengéra
utrustningen pa andra séatt &n de som rekommende-
ras av tillverkaren.



1. Sdkerhetsforeskrifter

1.2. Allmant under arbetet

& VARNING:

Hall enheter med gasbrénnare, elvdrmare och andra
eldkallor (antdndningskéllor) borta fran den plats
dar installation, reparation och annat arbete pa ut-
omhusenheten kommer att utforas.
Om koldmedel kommer i kontakt med en laga kom-
mer en brand eller explosion att intraffa.

* ROk inte vid arbete eller transport.

¢ Under inga omsténdigheter far potentiella anténd-
ningskallor anvandas for att s6ka efter eller upp-
tacka koldmedelslackor.
En halogenlampa (eller nagon annan detektor som
anvander 6ppen laga) far inte anvandas.

A FORSIKTIGHET:

Vid arbeten pa kéldmedelskretsen eller i skyddsom-
radet far en behorig elektriker med erforderliga yr-
keskvalifikationer bara anvdnda angivna och lamp-
liga verktyg. Foljande verktyg kravs nér kdldmedlet
R290 anvénds.

Verktyg (for R290)
Ingasmanometer Vakuumpump
Pafyliningsslang Vakuumpumpsadapter

Gasdetektor Elektronisk \I/.ag for pafylining
av koéldmedel

¢ Nar arbeten utférs pa koldmedelskretsen ska skydds-
atgarder vidtas for att forhindra statiska urladdningar.

¢ Anvénd inte ett annat kéldmedel &n R290. Om ett
annat koldmedel anvdnds kommer kloret att gora att
oljan férsamras.

« Arbetet ska utféras pa ett kontrollerat satt sa att ris-
ken for antédndbara gaser eller angor minimeras.

¢ Innan arbete pabdrjas pa system som innehaller
brandfarliga koldmedel maste sikerhetskontroller
utféras for att sdkerstélla att risken for antandning
minimeras.

Vid reparation av kylsystem ska (1) till (5) utforas

innan arbeten utfors pa systemen.

(1) All underhallspersonal och andra som arbetar i nar-

omradet ska informeras om typen av arbete som ut-
fors.
Arbete i tranga utrymmen ska undvikas. Omradet
runt arbetsomradet ska hagnas in. Se till att forhal-
landena inom omradet ar sékra genom att kontrollera
brandfarligt material.

(2) Omradet ska kontrolleras med en lamplig kold-
medelsdetektor fore och under arbetet for att sa-
kerstalla att teknikern &r medveten om potentiellt
giftiga eller brandfarliga omgivningsférhallanden. Se
till att 1ackdetekteringsutrustningen som anvands ar
lamplig fér anvandning med alla tilldmpliga kdldme-
del, d.v.s. att den ar gnistfri, ordentligt férseglad eller
egensaker.

(3) Om heta arbeten ska utforas pa kylutrustningen eller
tillhérande delar ska lamplig brandslackningsutrust-
ning finnas till hands.

Ha en pulver- eller CO2-brandslackare i narheten av
pafyliningsomradet.

(4) Personer som utfér arbeten pa kylsystem sa att
rérsystem exponeras far inte anvanda antandnings-
kallor pa ett sadant satt att det kan leda till risk for
brand eller explosion. Alla antandningskallor, inklusi-
ve cigaretter, bor hallas tillrackligt langt borta fran in-
stallations-, reparations-, demonterings- och kasse-
ringsplatsen da koldmedel eventuellt kan slappas ut
i omgivningen. Innan arbetet pabdrjas ska omradet
runt utrustningen undersokas for att sakerstalla att
det inte finns nagra antandningskallor eller brandris-
ker. Skyltar om "Rokning forbjuden” ska sattas upp.

(5) Se till att omradet ar 6ppet eller tillrackligt ventilerat
innan systemet Gppnas eller heta arbeten utfors.
En viss mangd ventilation maste finnas nar arbetet
utfors. Ventilationen ska pa ett sékert satt sprida ut
eventuellt utslappt kéldmedel, helst ut i atmosfaren.

Elektroniska lickagedetektorer kan anvdndas for
att uppticka koldmedelsldackor, men kansligheten
kanske inte ar tillracklig eller sa kanske de maste
omkalibreras for brandfarliga kéldmedel. (Detekte-
ringsutrustning ska kalibreras i ett koldmedelsfritt
omrade.)
Se till att detektorn inte &r en potentiell antand-
ningskaélla och att den ar lamplig for kéldmedlet
som anvands. Utrustning for lackdetektering ska
stéllas in pa en procentandel av kéldmedlets LFL,
kalibreras for koldmedlet som anvinds och lamplig
procentandel gas (maximalt 25 %) ska bekréftas.

Vatskor for lackdetektering ar 1ampliga for anvand-

ning med de flesta kdldmedel, men anvédndningen

av rengoringsmedel som innehaller klor ska undvi-
kas eftersom klor kan reagera med kéldmedlet och
korrodera kopparror.

Vid misstanke om lackage ska alla 6ppna lagor av-

lagsnas/slackas.

Om en koldmedelsldcka upptacks som kraver

hardlédning ska allt koldmedel atervinnas fran sys-

temet eller isoleras (med hjélp av avstiangningsven-
tiler) i en del av systemet pa avstand fran lackan.

For apparater som innehaller brandfarliga kéldme-

del ska syrefritt kvave (OFN) spolas genom syste-

met bade fére och under 16dningsprocessen.

Stalrér och komponenter ska skyddas mot korro-

sion med en rostskyddsbeldggning innan isolering

appliceras.



2. Placering

A =00 2.1. Matt (utomhusenhet) (Fig. 2-1)
————————
—— >
w| O]
—————— >
S 2.2. Vilja installationsplats for utomhusenheten
s 600 « Valj en plats dar ljudet fran enheten inte kan stéra grannar.
B  Valj en plats som gér det enkelt att ansluta ledningar och rér till strémkallan och
inomhusenheten.
h « Valj en nivellerad plats som kan bara enhetens vikt och vibrationer.
« Koldmedelsrorens anslutningar ska vara atkomliga for underhall.
» Montera utomhusenheter pa en tillrackligt stor plats dar minst en av de fyra sidor-
na &r dppen och det inte finns nagra fordjupningar. (Fig. 2-2)
< = « Observera att vatten kan rinna ut fran enheten under drift.
0 & VARNING:
- R290 &r tyngre an luft — och andra kéldmedel — sa
det brukar samlas vid basen (ndra golvet). Om R290
(mm) . . n
samlas vid basen kan en brandfarlig koncentration
[ Modeler | A [ 8 | ¢ [ o | E | ) ¢ 3r litet. Sakerstall Impli ti
| ssmoor20 | 1040 | 1050 | 480 | 225 | 520 | uppnas om rummet ar litet. Sakerstall lamplig venti-
lation, sa att enheten inte antédnds och arbetsmiljon
Fig. 2-1 ar sdker. Om koldmedelslackage konstateras i ett
rum eller ett omrade med otillracklig ventilation ska
oppna lagor inte anvandas férrdn lamplig ventila-
Korrekt Korrekt PP 9 plig

tion sdkerstallts i arbetsmiljon.

* Montera inte enheten dér brandfarlig gas kan lacka
ut, bildas, floda ut eller samlas. Om brandfarlig gas
lacker ut och samlas runt enheten finns det risk for
brand eller explosion.

¢ Om utomhusenheten monteras i ett litet rum maste
man vidta atgarder for att forhindra att kéldmedel-
skoncentrationen i rummet overskrider sakerhets-
gransen i handelse av kéldmedelsldackage. Kontakta

® en installator for information om lampliga atgarder

Korrekt
for att forhindra att den tillatna koncentrationen

overskrids. Om kdldmedlet lacker ut sa att sdker-
hetsgréansen 6verskrids kan fara uppsta pa grund
av syrebrist i rummet.

/\ FORSIKTIGHET:

¢ Undvik platser som utsétts for direkt solljus eller
Fig. 2-2 andra varmekéllor.

* Blockera inte nédvandiga ventilations6ppningar.

« Undvik platser som utsitts for olja, anga, svavelgas
och salta miljéer som platser vid havet.

¢ Undvik platser dar enheten kan tackas av sné. | om-
raden dar kraftigt snofall forvdantas maste sarskilda
forsiktighetsatgarder vidtas, till exempel att monte-
ringsldget hojs eller ett skydd monteras for luftin-
loppet, for att forhindra att sno blockerar luftintaget
eller blaser direkt mot det. Det kan minska luftflodet
och fel kan uppsta.




2. Placering

2.2.1. Installation pa blasiga platser
Nar utomhusenheten monteras pa ett tak eller annan plats som inte skyddas fran
vinden ska luftutioppet pa enheten placeras sa att det inte direkt utséatts for starka
vindar. Stark vind som kommer in i luftutioppet kan hindra det normala luftflodet
och fel kan uppsta.
Nedan visas tre exempel pa forsiktighetsatgarder mot starka vindar.
(1) Rikta luftutioppet mot narmaste tillgangliga vagg 35 cm fran vaggen. (Fig. 2-3)
(2) Montera en luftskyddsledare om enheten monteras pa en plats dar starka vindar
fran tyfoner eller liknande kan komma in direkt i luftutloppet. (Fig. 2-4)
A: Luftskyddsledare
(3) Placera enheten sa att luftutloppet blaser vinkelrétt mot vindens riktning.
(Fig. 2-5)
B: Vindriktning



2. Placering

2.2.2. Ett slutet installationsutrymme

Om du trots instruktionerna i avsnitt 1. Sakerhetsatgarder” i denna installationsanvisning valjer att installera en enhet i ett utrymme dér alla fyra sidorna ar blockerade
och/eller det finns hinder, s& gor du det pa egen risk och pa eget bevag. Mitsubishi Electric garanterar eller ansvarar inte for funktionerna, specifikationerna, kvaliteten,
precisionen eller uteffekten fran en enhet som monterats pa sadant satt och kan inte hallas ansvariga fér eventuella kostnader eller skador som uppstar. Om du &nda véljer
att montera enheten/enheterna i ett sadant utrymme rekommenderar vi att du féljer anvisningarna (fall A, B eller C) nedan for att 6ka sannolikheten att enheten fungerar i
enlighet med specifikationerna.

Obs: Féljande anvisningar tillhandahalls endast for att installatéren ska uppna séker drift och de garanterar inte att enheten presterar enligt specifikationerna.

A) Se till att du har ett tillrackligt stort installationsutrymme (minsta installationsomrade Anmin).
Montera enheten i ett utrymme dar installationsomradet &r Amin eller stérre vilket motsvarar mangden kéldmedel M (kldmedel som fylits pa i fabriken + kéldmedel som fylits pa lokalt).

M [kg] Anin [m?]
0,6 44
0,8 58
1,0 72
15 108
2,0 143

Anin
Fig. 2-6
B) Montera pa en plats med en fordjupning pa < 0,1 [m].
Héjd fran botten hogst 0,1 [m] Hojd fran botten hégst 0,1 [m]
Fig. 2-7

C) Skapa en 6ppning i den stangda ytan framfor enheten for att skapa ventilation i omradet och se till att folja alla professionella sékerhetsinstruktioner och utrustningskrav nar
du gor 6ppningen genom borrning eller pa annat sétt.
Kontrollera att det 6ppna omradet &r minst 0,9 [m] brett och minst 0,15 [m] hogt.
Hojden fran botten av installationsomradet till nederkanten pa det 6ppna omradet ska emellertid vara hégst 0,1 [m].
Det 6ppna omradet ska vara minst 75 % 6ppet.

Minst 75 % Oppet

Hojd H minst 0,15 [m]
Bredd B minst 0,9 [m]

Hojd fran botten hogst 0,1 [m]

Fig. 2-8

Obs: Denna atgard ar till for att uppratthalla sakerheten, ifikati kan inte

6




2. Placering

2.3. Antal installerade enheter

2.3.1. Nar en utomhusenhet installeras

Minimimatten ar som fljer, utom dar Max. anges vilket betyder maximala matt.

Se figurerna for varje fall.

(1) Enbart hinder eller stangd yta pa baksidan (Fig. 2-9)

(2) Enbart hinder eller stangda ytor pa baksidan och ovansidan (Fig. 2-10)
+ Montera inte en luftskyddsledare for uppatriktat luftflode.

(3) Enbart hinder eller stdngda ytor pa baksidan och sidorna (Fig. 2-11)

(4) Enbart hinder eller stangd yta pa framsidan (Fig. 2-12)

(5) Enbart hinder eller stangda ytor pa framsidan och baksidan (Fig. 2-13)

(6) Enbart hinder eller stangda ytor pa baksidan, sidorna och ovansidan (Fig. 2-14)
* Montera inte en luftskyddsledare fér uppatriktat luftfléde.

I

In
|
5.1

2.3.2. Nar flera utomhusenheter installeras
Lamna minst 50 mm fritt utrymme mellan enheterna.
Se figurerna for varje fall.
(1) Enbart hinder eller stdngd yta pa baksidan (Fig. 2-15)
(2) Enbart hinder eller stdngda ytor pa baksidan och ovansidan (Fig. 2-16)
+ Montera hdgst 3 enheter bredvid varandra. Dessutom ska mellanrum Iamnas enligt bilden
C: Fritt utrymme (Fig. 2-16)
- Montera inte luftskyddsledare fér uppatriktat luftflde.
(3) Enbart hinder eller stangd yta pa framsidan (Fig. 2-17)
(4) Enbart hinder eller stangda ytor pa framsidan och baksidan (Fig. 2-18)
(5) Uppstélining med en parallell enhet (Fig. 2-19)
* Nar luftskyddsledare monteras fér uppatriktat luftfléde bér avstandet mellan enheternas
framsidor vara minst 500 mm.
(6) Uppstélining med flera parallella enheter (Fig. 2-20)
* Nar luftskyddsledare monteras fér uppatriktat luftfldde bér avstandet mellan enheternas
framsidor vara minst 1000 mm.
(7) Uppstélining med staplade enheter (Fig. 2-21)
Enheterna kan staplas upp till tva enheter pa hsjden.

* Montera inte fler &n 2 staplade enheter bredvid varandra. Dessutom ska mellanrum lamnas
enligt bilden.

D: Fritt utrymme (Fig. 2-21)

ENHET. mm

|

’%!-‘n
!

Fig. 2-19

Fig. 2-20

Fig. 2-21



3. Skyddszon

Enheten innehaller R290-kdldmedel som &r mycket brandfarligt. Stor forsiktighet maste iakttas vid installation och service av enheten som maste utféras av en behorig elektri-
ker med de erforderliga yrkeskvalifikationerna for att installera denna enhet i din region. | héndelse av ett kéldmedelslackage maste installatéren och/eller personen som ager
enheten se till att inga personer utséatts for fara utomhus eller i angréansande byggnader och att inget kdldmedel kan ta sig fran enheten in i byggnaden och avloppssystem. Om
du ar orolig for ett eventuellt kéldmedelslackage fran din enhet ska du kontakta installatoren/leverantéren omedelbart eller Mitsubishi Electric i din region for mer information.

En skyddszon maste upprétthallas runt omradet ndrmast enheten. Se det skuggade omradet i Fig. 3-1.

A FORSIKTIGHET:

Det far inte finnas nagra 6ppningar i byggnaden, en kallaringang, spar eller inlopp till avloppsvattensystem.
(Till exempel fonster, dorrar, ventilationséppningar eller liknande, takfonster, ljusschakt, sattningar eller sank-
ningar i marken, pumpschakt, inlopp till avlopp och avloppsvattenschakt, stupror med mera.)

« Skyddszonen far inte striacka sig till intilliggande byggnader eller allménna trafikomraden. (sasom fastighets-
granser eller angransande fastigheter, gangvégar och uppfarter)

« Antidndningskallor far inte finnas i skyddszonen, varken permanenta eller tillfalliga. (Till exempel 6ppna lagor,
elsystem, uttag, lampor, belysningsknappar, elektriska anslutningar, verktyg som avger gnistor, foremal med
hoéga yttemperaturer pa 470 °C eller hogre)

! : Skyddszon

-

i

Fig. 3-1



3. Skyddszon

« Specifika matt for skyddszonen anges for alla installationsvillkor.
Se figurerna for varje fall.
(1) Nar den installeras pa en plats med en 6ppen sida (Fig. 3-2)
Faststall skyddszonen enligt foljande:
- 1 mrunt enheten
- 0,3 m fran marken.

0,3m i e 1

.

i

-
=
3

A

Fig. 3-2
(2) Nar den monteras pa en plats med 3 6ppna sidor (pa en végg pa en byggnad) (Fig. 3-3)
Faststall skyddszonen enligt féljande:
- 1 m pa sidorna och framfér enheten
- enhetens baksida till vaggen
- 0,3 m fran marken.

03m}i i

(3) Nar den installeras pa en plats med 2 6ppna sidor (dar avstandet mellan enhetens ena sida och vaggen ar mindre
an 1 m, t.ex. i hdrnet pa en vagg) (Fig. 3-4)
Faststéll skyddszonen enligt féljande:
- 1 mtill den 6ppna sidan av enheten (A)
- 2,5 m framfor enheten
- fran enhetens sida till vaggen (B)
- enhetens baksida till vdggen
- 0,3 m fran marken.

<im
(A)
1im (B)
25m




3. Skyddszon

(4)

10

Nar den monteras pa en plats dar endast framsidan &r 6ppen (vaggar finns pa bada sidorna)

Om avstandet mellan enhetens bada sidor och vaggen ar mer an 1 m ska skyddszonen faststéllas enligt foljande:
(Fig. 3-5)

- 1 m pa sidorna och framfér enheten

- enhetens baksida till vdggen

- 0,3 m fran marken.

03m - = 1

Fig. 3-5

Om avstandet mellan enhetens bada sidor och vaggen ar mindre an 1 m ska skyddszonen faststallas enligt foljande:
(Fig. 3-6)

- fran enhetens bada sidor till vaggen

- 2,5 m framfoér enheten

- enhetens baksida till vdggen

- 0,3 m fran marken.

== 11-03m

B,

Fig. 3-6
Om avstandet mellan en sida pa enheten och vaggen &r mindre an 1 m galler samma villkor som i Fig. 3-4.



4. Montera utomhusenheten

(mm!

B
A: M10 (3/8”) bult
B: Bas
Ei C: 8alang som majligt.
8 D: Djuptin i marken
3
=] i
L 600 Min. 500, 600
B il e
. . . 2
]
&
Min. 50 22| |225|
1050
Fig. 4-1

Vid montering eller flytt ska du félja anvisningarna i installationshandboken och
anvanda verktyg och rérkomponenter som &r gjorda for att anvandas med kéld-
medlet R290.

Se till att montera den pa lamplig plats enligt avsnitt "2. Placering och 3. Skydds-
zon”.

Montera enheten pa en stabil konstruktion for att férhindra hdga driftljud eller
vibrationer. (Fig. 4-1)

<Specifikationer fér fundament>

Fundamentbult M10 (3/8")
Betongens tjocklek 120 mm
Bultens langd 70 mm
Viktbdrande kapacitet 320 kg

Se till att langden pa fundamentbulten &r inom 30 mm fran bottenytan pa basen.
Fast enhetens bas ordentligt med fyra M10-fundamentbultar pa stabila platser.
Forutom enhetens bas kan du anvénda monteringshalen pa baksidan av enhe-
ten for att ansluta ledningar osv. om det behdvs nar enheten monteras. Anvand
sjalvgéngande skruvar (g5 x 15 mm eller mindre) och montera pé plats.

/\ VARNING:

Enheten maste monteras sakert pa en konstruktion
som kan badra dess vikt. Om enheten monteras pa
en instabil konstruktion kan den falla ned och orsa-
ka person- eller egendomsskador.

Anvand lamplig skyddsutrustning och lampliga
verktyg nédr enheten monteras.

Du kan skadas om du inte foljer dessa anvisningar.
Anvand transporthandtagen pa utomhusenheten
nér enheten transporteras. Om du haller i enhetens
underdel kan hander eller fingrar klammas.

Var mycket forsiktig nar du transporterar och mon-
terar enheterna. Tva eller flera personer behovs for
att hantera enheten eftersom den vager 20 kg eller
mer. Hall inte i packbanden. Anvand skyddshand-
skar nér enheten tas ut ur férpackningen och nar
den flyttas eftersom du kan skada hénderna pa kyl-
platarna och kanterna pa vissa delar.

Bar skyddsutrustning nér du tar pa utomhusenhe-
tens underdel.

Du kan skadas om du inte foljer dessa anvisningar.
Enheten maste monteras enligt installationshand-
boken for att minimera risken for skador fran jord-
bavningar, tyfoner och starka vindar. En felaktigt
monterad enhet kan falla ned och orsaka person-
eller egendomsskador.

Utomhusenhetens bas och tillbeh6r maste regel-
bundet kontrolleras med avseende pa glapp, sprick-
or och andra skador. Om sadana defekter inte atgar-
das kan enheten falla ned och orsaka person- eller
egendomsskador.

Nar monteringen ar klar maste installatoren kont-
rollera om det lacker kéldmedel med hjélp av ett
professionellt verktyg for lackagedetektering. Om
koldmedel lacker ut i rummet och kommer i kontakt
med lagan fran en varmare, portabel spis, gnistor,
statisk elektricitet eller foremal med hég yttempe-
ratur (>470 °C), kommer en brand eller explosion att
intraffa, och alla personer néra eller i narheten av
lackan maste omedelbart uppmanas att halla sig pa
sakert avstand sa att omradet kan kontrolleras av
en fackman.

/N FORSIKTIGHET:

Nar enheten monteras pa ett sjukhus eller ett kom-
munikationskontor ska du vara beredd pa stérande
ljud och elektroniska stérningar. Vaxelriktare, hus-
hallsapparater, medicinsk hogfrekvensutrustning
och radiokommunikationsutrustning kan goéra att
utomhusenheten fungerar felaktigt eller havererar.
Utomhusenheten kan ocksa paverka medicinsk
utrustning sa att varden avbryts och kommunika-
tionsutrustning sa att kvaliteten pa skarmbilder for-
samras.
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5. Arbete med kondensvattenror

Anslutning av draneringsror pa utomhusenheten

For att undvika att draneringen fryser ska du inte anvanda den valfria kondensvatte-

nanslutningen eller

avtappningspluggen.

6. Vattenror

/N FORSIKTIGHET:

Nar draneringsror behovs far kondensutloppet inte
anslutas direkt till avloppsvatten-, regnvatten- eller
draneringssystem, det maste ske via t.ex. en sifon.

Utomhusenheten producerar kondensat under upp-
varmning. Se till att det finns drénering runt utom-
husenheten om eventuell kondens kan orsaka skad-
or.

Utfor drénerings-/rorarbeten ordentligt enligt instal-
lationshandboken.

Om nagot ar fel i kondensvattenutloppet/rérdrag-
ningen kan vatten droppa fran enheten och hus-
hallsutrustning kan bli vat och forstoras.

6.1. Anslutning for vattenror (Fig. 6-1)
+ Anslut vattenrér till utioppsror och inloppsrér.
(Parallell hanskruv for 1-tums vattenrér (1ISO 228/1-G1B))
« Laget for inlopps- och utloppsror visas i Fig. 6-1.
« Montera hydraulffiltret vid vatteninloppet.
« Maximalt tillatet viidmoment vid vattenrérsanslutningen &r 50 N+m.
« Anvand 2 nycklar for att dra at réranslutningarna.
* Kontrollera om vatten l&cker efter installationen.
« Trycket i inloppsvattnet maste vara mellan 0-0,3 MPa.

A: Vatteninlopp
B: Vattenutlopp

Fig. 6-1

6.2. Vattenkvalitet

« Vattnet i systemet ska vara rent och ha ett pH-vérde pa 6,5-8,0.

« Foljande varden

ar de maximala vardena;

Kalcium: 100 mg/I

Klor: 100 mg/I

Jarn/mangan: 0,5 mg/l

6.3. Lagsta vattenvolym
Se inomhusenhetens installationshandbok.

12

/\ VARNING:

Utloppsvattnets temperatur kan na max. 75°C darfor ska
du inte rora vid vattenréren med bara hénder eftersom du
kan brénna dig.

& FORSIKTIGHET:

ROr ska monteras ordentligt och skyddas fran fysis-
ka skador.

Installationen av rorsystem boér hallas till ett mini-
mum.

Néar enheten dr igang kan vibrationer eller ljud fran
koldmedlet horas fran forlangningsréren. Forsok
undvika att montera réren pa tunna vaggar och lik-
nande om det gar och ljudisolera med rérskydd osv.
Kom ihag att utfora frostforebyggande atgarder for
vattenrorsystem. (Isolering av vattenledningar, re-
servpumpsystem, anvandning av en viss % etyleng-
lykol i stallet for vanligt vatten)

Isolera vattenréren ordentligt. Prestandan kan bli
dalig om isoleringen &r otillracklig.

Nér en saltlésning anvédnds ska du vidta atgarder
for att forhindra att saltiosningen hamnar pa delar i
koldmedelskretsar och elektriska delar.
Vattenflodet i roren bor hallas inom vissa material-
granser for att undvika erosion, korrosion och éver-
drivna ljud.

Var medveten om att lokala floden i sma ror, bojar
och liknande hinder kan overstiga vardena ovan
och vidta atgérder déarefter.

t.ex.) koppar: 1,5 m/s

Nar metallrér av olika material ansluts ska du kom-
ma ihag att isolera fogarna for att forhindra elek-
trolytisk etsning.



6. Vattenror

6.4. Tillgangligt omrade (vattenflode, returvattentemp.)
PUZ-WZ85VAAH-SC, PUZ-WZ85YAAH-SC

W Uppvarmning W Kylning
Lagsta returvattentemperatur beroende pa vattenvolymen i systemet Lé&gsta returvattentemperatur beroende pa vattenvolymen i systemet
20 20
16 16
§ \ Tillgangligt omrade ? Tillgangligt omrade
g 2 g 1
2 ]
5 5
= . (101-151) -1 s
S o 5 (101-151)
2 (Over 60 1) g \__\; _(151-25)
4 4 (Over 601)
Otillgéngligt omrade Otillgéngligt omrade
0 0
5 10 15 20 25 30 5 10 15 20 25 30
Vattenflode [I/min] Vattenflode [I/min]

PUZ-WZ100VAAH-SC, PUZ-WZ100YAAH-SC
PUZ-WZ120VAAH-SC, PUZ-WZ120YAAH-SC

B Uppvarmning W Kylning
L&gsta returvattentemperatur beroende pa vattenvolymen i systemet Lagsta returvattentemperatur beroende pa vattenvolymen i systemet
30 30
25 (101-151) 4 25
Tillgangligt omrade Tillgéngligt omrade _
5 \ 5y (101-151)
.20 <
g (151-251) g
E | NN 0 T T Trmrerme = o £
2 2
g 15 g
= (25 1-40 1) =
e | N e
2 10 (401-601) 4 2
o py — 4
(Over 60 1)
5 Otillgéngligt omrade (Bver 601)
0 0
5 10 15 20 25 30 35 5 10 15 20 25 30 35
Vattenflode [I/min] Vattenflode [I/min]

/N FORSIKTIGHET:

+ Konfigurera féltsystem sa att inloppets vattentemperatur och vattenflode ligger inom det tillatna intervallet som
anges i vara tekniska data osv.

Om enheten anvénds utanfor det tillatna omradet kan enhetens delar skadas.
¢ Var noga med att undvika det otillatna omradet vid avfrostning.
Annars blir avfrostningen av utomhusenheten otillracklig och/eller inomhusenhetens viarmevaxlare kan frysa.
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7. Elarbeten

7.1. Utomhusenhet (Fig. 7-1, Fig. 7-2)
(1) Ta bort servicepanelen.
(2) Dra kablarna med hanvisning till Fig. 7-1 och Fig. 7-2.

A: Inomhusenhet

temp.)

B: Utomhusenhet
C: Fiérrkontroll
D:
E

. Huvudstrombrytare (jordfelsbrytare)
: Jord

For strom

A VARNING:

Skada inte koldmedelskretsen, da kan kdldmedel lacka
ut.

Kom ihag att kontrollera om det lacker kéldmedel med
en detektor innan du slar pa strommen. Sla aldrig pa
strommen om det finns en kéldmedelslacka.
Tackpanelen pa utomhusenhetens kopplingsplint mas-
te vara ordentligt monterad. Om tiackpanelen &r felaktigt
monterad och damm och fukt kommer in i enheten kan
det leda till elstotar eller brand.

Kom ihag att montera kretsbrytare. Om de inte monte-
ras finns det risk for elstotar.

Anvédnd standardkablar med tillrdcklig kapacitet for
stromkablarna. Annars kan kortslutning, éverhettning
eller brand uppsta.

Dra inte i stromkablarna ndr de monteras. Om anslut-
ningarna lossnar kan kablarna brytas av eller ga sonder
och dverhettning eller brand kan uppsta.

Kom ihag att jorda enheten. Anslut inte jordledaren till
gas- eller vattenledningar, askledare eller telefonjord-
ningsledningar. En enhet som inte ar ordentligt jordad
kan orsaka elstétar.

Montera en jordfelsbrytare beroende pa var enheten in-
stalleras (om det ar fuktigt).

Om en jordfelsbrytare inte anvands kan det leda till el-
stotar.

14

(Gréanssnittsenhet/styrenhet for flodes-

= Enfas

L Fast anslutningska-
beln fér inom-/utom-
husenheten med
hjalp av den har
kabelklamman.
F: Kopplingsplint
G: Kopplingsplint fér anslutning av inomhus-/utomhusenhet (S1, S2, S3)
H: Servicepanel
J: Jorduttag
K: Dra kablarna sa att de inte kommer i kontakt med servicepanelens mitt.
L: Invandiga sexkantsskruvar

Fig. 7-2

Obs:
@ : Indikerar en del som maste jordas.

Den har apparaten har en jordanslutning for funktionsandamal.

& FORSIKTIGHET:

Kom ihag att montera N-ledningen. Utan N-ledningen
kan enheten skadas.

Ledningsdragningen bor utforas noggrant sa att klam-
morna som sakrar vattenroren inte lossnar.

Se till att fylla mellanrummen mellan halen och ledning-
arna med kitt néar du drar ledningar genom halen i pane-
lerna.

(Lagor kan sprida sig genom mellanrummen om en
brand bryter ut.)

Om néatstromssladden skadas maste den bytas av till-
verkaren, dennes serviceombud eller annan person
med liknande kvalifikationer for att undvika risker.
Enheten ska monteras i enlighet med de nationella be-
stammelserna rérande ledningsdragning.

Kontrollera att kablar inte utséatts for slitage, korrosion,
overdrivet tryck, vibrationer, vassa kanter eller andra
risker i miljon. Kontrollen bor dven ta hansyn till effek-
terna av aldrande och kontinuerliga vibrationer fran
kompressorer eller flaktar.



7. Elarbeten

7.2. Elektriska ledningar pa féltet

Utomf modell WZ85V Wz100V Wz120V W2z85 - 120Y
Uomhusenhetens somorsaring S0rie 230V 501 230V S0rie 230V it
Utomt ineffekt, huvudstrémbrytare (brytare) *1 25A 32A 40A 16A
£ 3 Utomt g 3 xmin. 2,5 3 x min. 4 3 x min. 6 5 xmin. 1,5
% S € [Inomhusenhet - utomhusenhet 2 3 x 1,5 (polér) 3 x 1,5 (polar) 3 x 1,5 (polar) 3 x 1,5 (polar)
% ;, E [Inomhusenhet - utomhusenhet jord *2 1 x min. 1,5 1 x min. 1,5 1 xmin. 1,5 1 xmin. 1,5
3 £ [Farrkontroll - +3] 2 x 0,3 (icke-polar) 2 % 0,3 (icke-polar) 2 % 0,3 (icke-polar) 2 % 0,3 (icke-polér)
o |Utomhusenhet LN (enfas) N
% § Utomhusenhet L1-N, L2-N, L3-N (3-fas) 4. 230 VAC 230 VAC 230 VAC 230 VAC
% % Inomhusenhet - S1-82 4 230 VAC 230 VAC 230 VAC 230 VAC
% 2 Inomhusenhet - utomhusenhet S2-S3 4] 28 VDC 28 VDC 28 VDC 28 VDC
= Fjarrkontroll - inomhusenhet 4 12 VDC 12 VDC 12 VDC 12 VDC

*1. En brytare med minst 3,0 mm kontaktavstand i varje pol ska finnas. Anvénd jordslutningsbrytare (NV).

Se till att jordfelsbrytaren &r kompatibel med hogre Gvertoner.
Anvénd alltid en jordfelsbrytare som ar kompatibel med hdgre Gvertoner eftersom den hér enheten &r utrustad med en véxelriktare.
Om en oillréicklig brytare anvénds kanske véxelriktaren inte fungerar som den ska.

*2.Max. 45 m

Om 2,5 mm? anvands, max. 50 m
Om 2,5 mm? anvénds och S3 &r avskild, max. 80 m

*3.En kabel pa 10 m finns i fidrrkontrollens tillbehér.
*4.De angivna vérdena ar INTE alltid lika med referensspénningen i kretsen.

S3-terminalen har 28 VDC mot S2-terminalen. Mellan S3 och S1 &r uttagen INTE elektriskt isolerade av transformatorn eller nagon annan enhet.

Obs: 1.K: maste 6 med lokala och nationella féreskrifter.
2. Natstroms- och na mellan gré i I for fl¢ atur och h bér minst vara polykloro-
prenskarmade bojliga sladdar. (Konstruktlon 60245 IEC 57)
3. Se till att ansluta sladdarna mellan gra for flo och direkt till enheterna (inga mellanliggande
anslutningar &r tillatna).
i d kan leda till Om vatten inien d ing kan det leda till bristande jordisole-
ring eller dalig elektrisk kontakt.

(Om ing maste , se da till att vidta atgarder for att férhindra att vatten tar sig in i kablarna.)
4. Montera en jordledning som &r ldngre &n 6vriga kablar.
5. Konstruera mte ett system med en stromforsorjmng som oﬂa slas pa och av.
6. Anvénd sja distril for
7.Dra kablarna ordentligt sa att de inte kommer i kontakt med platkanten eller spetsen pa en skruv.

Stromforsorjning
3-polig franskiljare

Franskiljare

S1 st Inomhusenhet
(Grans-
Utomhu- s2

senhet styrenhet for

7
3 S2 snittsenhet/
I

. S3 flédestemp.)

S3

A VARNING:

Nar A-styrledningar anvénds finns det risk for hog spanning pa S3-terminalen pa grund av en elkretskonstruk-
tion som saknar elektrisk isolering mellan stromledningen och kommunikationssignalledningen. Stéang darfoér
av huvudstrommen vid underhall. Och ror inte terminalerna S1, S2, S3 nér strommen &r pa. Anvénd en 3-polig
franskiljare om en franskiljare anvands mellan inomhus- och utomhusenheten.

Skarva aldrig stromkabeln eller anslutningskabeln mellan inomhus- och utomhusenheten, det kan leda till
rokbildning, eldsvada eller kommunikationsfel.

Enheterna maste drivas av sarskilda stromledningar och ratt spanning och kretsbrytare maste anvéndas.
Stromledningar med otillracklig kapacitet eller felaktiga elarbeten kan resultera i elstotar eller brand.

Anvand bara de specificerade kablarna for ledningsdragning. Anslutningarna maste utforas pa ett sakert sitt
och utan spanning i terminalanslutningarna. Kablar far aldrig skarvas (om inte annat anges i installations-
handboken).

Felaktiga anslutningar kan leda till 6verhettning eller brand.

Anvand kretsbrytare (jordfelsbrytare, franskiljare (+B-sdkring) eller formgjuten kretsbrytare) med angiven ka-
pacitet. Om kretsbrytarens kapacitet @r storre dn den angivna kapaciteten kan det leda till haveri eller brand.
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8. Provkorning

8.1. Fore provkorningen

» Efter avslutad montering samt inkoppling och rérdragning av inom- och ut-
omhusenheterna kontrollerar du efter eventuellt kéldmedelslackage, glapp
i strom- och styrledningar, polaritet samt att alla faser ar inkopplade.

» Anvind ett matinstrument pa 500 Volt for att kontrollera att motstandet mel-
lan stromforsorjningskontakterna och jord ar minst 1 MQ.

» Utfor inte detta test pa styr nas uttag (la annil ).

» Sla pa strommen minst 12 timmar innan driften startas.

» Kompressorn arbetar bara om orsorjni
rekt.

» Foljande maste ocksa kontrolleras.

+ Det éarinte fel pa utomhusenheten. LED1 och LED2 pa utomhusenhetens styrkort
blinkar nar det ar fel pa utomhusenheten.

ar kor-

Isoleringsmotstand

Efter installationen eller nér enhetens strémkélla har varit bortkopplad under en

langre tid kommer isoleringsmotstandet att sjunka under 1 MQ pa grund av att kold-

medel ackumuleras i kompressorn. Detta ar inte ett fel. Utfor féljande procedurer.

. Ta bort ledningarna fran kompressorn och mat kompressorns isoleringsmotstand.

2. Om isoleringsmotstandet ar lagre an 1 MQ ar det fel p& kompressorn eller sa har
motstandet sjunkit pa grund av att kdldmedel samlats i kompressorn.

. Nar kablarna har anslutits till kompressorn bérjar kompressorn varmas upp nar
strom matas. Mét isoleringsmotstandet igen nar strom har matats under tiderna
som anges nedan.

+ Isoleringsmotstandet sjunker pa grund av att kdldmedel samlas i kompressorn.
Motstandet kommer att stiga 6ver 1 MQ nar kompressorn har varmts upp i 4
timmar.

(Den tid som kravs for att varma upp kompressorn varierar beroende pa at-

mosfarférhallanden och ansamlat kéldmedel.)

For att kompressorn ska kunna drivas med kéldmedel som samlats i kompres-

sorn maste kompressorn varmas upp minst 12 timmar for att férhindra haveri.

Om isoleringsmotstandet 6verstiger 1 MQ &r det inte fel pa kompressorn.

w

e

8.2. Provkorning
Anvand en fjarrkontroll.
Se inomhusenhetens installationshandbok.

/N VARNING:

/N VARNING:

¢ Innan driften startar ska du kontrollera att alla pa-
neler, skydd och andra skyddsanordningar ar ratt
monterade. Roterande delar, varma delar och hég-
spanningsdelar kan orsaka personskador.

* Ta inte pa nagra brytare med vata hander. En elstot
kan bli féljden.

/N FORSIKTIGHET:

¢ Anvdnd inte utomhusenheten om isoleringsmot-
standet dr mindre én 1 MQ.

¢ Sla pa natstrommen minst 12 timmar innan du
startar driften. Om du startar driften direkt efter att
huvudstrombrytaren slagits pa finns det risk for all-
varliga skador pa invéndiga delar. Huvudstrombry-
taren ska alltid vara paslagen under den period som
enheten anvénds.

¢ Vidror inte koldmedelsréren med bara hander under drift. Kéldmedelsréren ar varma eller kalla beroende pa
koldmedlets skick. Om du ror vid roren kan det leda till brannskador eller frostskador.

/N FORSIKTIGHET:

« Alla automatiska luftventiler monterade i vattenkretsar inomhus MASTE stiingas nar luften har avligsnats fran

vattenkretsen under driftsattning.

¢ Nar du har stoppat driften ska du vianta minst fem minuter innan du stinger av huvudstrombrytaren. Annars

kan det leda till vattenldckage eller haveri.

Obs:
Ibland kan &nga som uppstar vid avfrostningen se ut som om det

rok fran
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9. Systemkontroll

Stéll in kdldmedelsadressen med bygeln pa utomhusenheten.

SW1 funktionsinstélining

PN Kéldmede- P Kéldmede-
SWH1-installning diumadress SW1-installning diumadress
ON ON
SEEH| o || NTHH| o

34567 34567
ON ON
SelEEEH | o | | SRR o

34567 34567
ON ON
SelHH | o ||| o

34567 34567

10. Overlamnande till anviandaren

Obs:

a) Upp till 6 enheter kan anslutas.
b) Vélj en enda modell for alla enheter.

c) Information om instéllning av i

installationshandbok.

bygel finns i i

Hur enheten fungerar.

Be att en aterforsaljare utfor det.

Forklara foljande for slutanvandaren.

Hur enheten skyddas fran frostskador nér enheten stoppas.
En aterforsaljare eller behorig tekniker bor utfora arbeten pa enheten.
Installationshandboken och bruksanvisningen ska forvaras sa att de inte tappas bort.
Rekommendera att regelbundet underhall utférs.

11. Kontroll och underhall

Riskerna, skyddszonen och uppférandereglerna som géller for R290-kéldmedlet.

Se underhallshandboken angaende underhall.

/N FORSIKTIGHET:

Forutom arlig service maste en del delar bytas ut eller inspekteras nar systemet har drivits en viss tid. Se tabeller-
na nedan for detaljerade instruktioner. Utbyte och inspektion av delar bor alltid utféras av en kompetent person

med relevant utbildning och kvalifikationer.

Obs:
Delar som kréver

luftventilen men stang den
ordentligt efter dppnandet.

Nr |Typ Delar figur Period Hur Mojliga fel Galler modeller
1 | Inspektion Tryckavlastningsventil Fig. 11-1 (d) Varje ar Vredet vrids manuellt. Tryckavlastningsventilen Alla modeller
(3 bar) kan fastna och expansions-
Kkarlet sprangas.
2 |Underhall Luftventil (6vre kapa) Fig. 11-1 (a) / (b) |Vid behov Oppna den évre kapan pa Vattenflodet kan ga forlorat | Alla modeller

och prestandan forsamras.

(a) Ovre kapa

(b) Luftventil

(c) Luftseparator

(d) Tryckavlastningsventil



12. Reparation och service

Reparationer maste utféras i enlighet med underhallshandboken.

Arbeten pa kéldmedelskretsar med brandfarliga kéldmedel i sakerhetsgrupp A3 far endast utféras av behériga VVS-tekniker. Dessa VVS-tekniker maste vara utbildade
i enlighet med EN 378 del 4 eller IEC 60335-2-40 bilaga HH.

Arbeten pa elektrisk utrustning far bara utforas av en behorig elektriker.

Anvand bara reservdelar som godkants av tillverkaren. Fér att inte enhetens garanti ska ogiltigférklaras och for att enheten ska fungera sakert och pa rétt satt ska du bara
anvanda delar och tillbehér som rekommenderas av Mitsubishi Electric och installeras av en behérig elektriker med de erforderliga yrkeskvalifikationerna i din region.
Vi ansvarar inte for skador eller utgifter som orsakas av felaktig installation av enheten och/eller tillbehér, delar eller komponenter fran tredje part som kan resultera i
vattenlackage, elektriska stotar eller brand.

« Nar kdldmedelskretsen 6ppnas for reparationer, eller fér nagot annat andamal, ska konventionella procedurer a . For liga kdldmedel ar det
dock viktigt att basta praxis foljs eft de kan a Féljande pi dur ska foljas:
- avlagsna koldmedlet pa ett sakert sétt enligt lokala och nationella bestammelser
- evakuera
- spola kretsen med inert gas
- evakuera
- spola kontinuerligt med inert gas nér en laga anvands for att 6ppna kretsen
- Oppna kretsen.
Koldmedel ska atervinnas i ratt atervinni indrar. Ett pa en inert gas ar syrefritt kvave (OFN).

Tryckluft eller syre far inte anvandas for att spola koldmedelssystem.

Spola kéldmedelskretsen genom att vakuumet i systemet bryts med inert gas som fylls pa tills arbetstrycket uppnas for att sedan ventileras ut i atmosfaren
tills vakuum uppstar. Processen ska upprepas tills det inte finns nagot kéldmedel i systemet.

Systemet ska ventileras till atmosfartryck for att arbetet ska kunna utféras.

Se till att vakuumpumpens utlopp inte &r for ndra nagra anténdningskallor och att det finns ventilation.

Nér du tdmmer ett system pa kéldmedel, antlngen for service eIIer avveckling, @r det god praxis att avldgsna alla kéldmedel pa ett sakert sitt. Se till att endast
cylmdrar ampliga for kold vinning énds nar overfors till cylindrar. Se till att rétt antal cylmdrar for systemets totala méngd finns

iga. Alla cyli som a ska vara och mérkta for det atervunna ko (d.v.s. sp ylindrar for atervinning av koldmedel).
Cylil na ska vara med Overtry il och tillhérande avsténgningsventiler i gott skick. Tomma atervinningscylindrar ska evakueras och kylas
fore atervinning om mojligt.

Atervinningsutrustningen ska vara i gott skick med instruktioner om den utrustning som finns till hands och den ska vara lamplig for atervinning av brand-
farliga kldmedel. Kontakta tillverkaren om du &r osédker. Dessutom ska en uppsattnlng kalibrerade vagar i gott skick finnas tillgangliga.

Slangarna ska vara kompletta och i gott skick med 13 ia fr
Det atervunna kéldmedlet ska behandlas enligt lokala foreskrifter i ratt atervinnii i och lamplig ion for 6verforing av avfall ska upprittas.
Blanda inte ko i atervinni och

peci inte i cyli . Om p! er eller P! oljor ska ag! ska du se till att de har
evakuerats till en acceptabel niva for att sékerstilla att brandfarligt kéldmedel inte finns kvar i smorj

Komp huset far inte varmas upp av en
oppen laga eller andra anténdningskallor for att skynda pa processen. Nér olja tappas ur ett system ska det utforas pa ett sakert sitt.

Om elektriska komponenter byts ut ska de vara lampliga for andamalet och ha ratt specifikationer. Tillverkarens riktlinjer for underhall och service ska alltid

foljas. Kontakta tillverkarens tekniska avdelning for hjalp om du &r osaker.

Foljande kontroller ska utforas pa i i som a brandfarliga

- Koéldmedelsmangden éverensstammer med storleken pa rummet dér kéldmedelsdelarna &r monterade.

- Ventilationsenheter och utlopp fungerar som de ska och &r inte blockerade.

- Utrustningens markning ar fortfarande synlig och lasbar. Markningar och skyltar som &r olasliga ska atgardas.

- Koldmedelsror och -komponenter & monterade pa ett stélle dar det ar osannolikt att de utséatts for amnen som kan korrodera kdldmedelskomponenterna, savida inte
komponenterna ar tillverkade av material som motstar eller skyddas mot korrosion.

Reparation och underhall av elektriska ska il i saker oller och i ion av Om ett fel foreligger som
kan dventyra sdkerheten, far inte strom anslutas till kretsen férran den har atgardats pa ett godtagbart satt. Om driften més!e fortsitta trots att felet inte kan
atgardas omedelbart, maste en adekvat tillfllig I16sning anvéindas. Detta ska rapporteras till 4garen av utrustningen sa att alla parter informeras.

aker ska i
- kondensatorer laddas ur: detta ska géras pa ett sakert satt for att undvika risken for gnistor
- inga stromférande elektriska komponenter och ledningar exponeras under pafylining, atervinning eller témning av systemet
- det finns kontinuitet i jordningen.

Forseglade elektriska komponenter far inte repareras.

Forutom k i pafylini d ska folj krav uppfy 3

- Se till att fororeningar mellan olika kéldmedel inte uppstar nar pafyliningsutrustning anvénds. Slangar eller ledningar ska vara s korta som majligt for att minimera
méngden kéldmedel i dem.

- Cylindrar ska hallas upprétta.

- Se till att kylsystemet ar jordat innan du fyller systemet med koéldmedel.

Mérk systemet nar pafyliningen &r klar (om det inte redan har gjorts).

Var mycket forsiktig sa att kylsystemet inte fylls fér mycket.

Innan systemet fylls pa ska det trycktestas med lamplig I Sy ska la efter pafylining och fore driftsattni Ett
lacktest ska utféras innan platsen lamnas.
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12. Reparation och service

A VARNING:

Se till att rummet ventileras tillrackligt nar I6dningsarbeten utfors.
Se till sa att det inte finns nagra farliga eller lattantandliga material i narheten.
Om arbetet utfors i ett stangt rum, ett litet rum eller liknande ska du se till att det inte finns nagra kold-
medelslackor innan arbetet utfors.
Om koéldmedel lacker ut och samlas kan det anténdas.

¢ Nar du utfor service pa utomhusenheten far endast det angivna kéldmedlet (R290) anvandas for att fylla pa
koldmedelsroren. Blanda det inte med nagot annat kdldmedel och lat inte luft finnas kvar i réren.
Luft som blandas med kéldmedel kan orsaka onormalt hogt tryck, vilket kan leda till explosion och andra faror.
Anvandning av nagot annat kdldmedel dn det som anges for systemet kan leda till mekaniska skador, fel i
systemet eller att enheten slutar fungera. | varsta fall kan detta leda till allvarliga problem med att sakerstalla
produktens sékerhet.

¢ Fyll inte enheten med mer kdldmedel &n den angivna mangden.
Underlatenhet att félja denna instruktion kan resultera i fel pa enheten eller brandrisk.

/N FORSIKTIGHET:

* Anvénd inte I6dlegering av lagtemperatursort vid 16dning av koldmedelsréren.

13. Ta ur drift

13.1. Ta enheten ur drift tillfalligt

1. Stang av alla franskiljare som enheten ar ansluten till i byggnaden.

2. Koppla bort enheten fran stromforsorjningen.

3. Om det finns risk fér frostskador ska varmvattnet dréneras ut ur enheten.

13.2. Ta enheten ur drift permanent
Lat en auktoriserad VVS-tekniker ta enheten ur drift permanent.
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14. Atervinning och avyttring

14.1. Kassering av forpackningsmaterial

+ Den behdriga personen som monterade enheten ansvarar for kassering av forpackningsmaterialet.

 Kassera forpackningsmaterialet pa ratt satt.

« Folj alla tillampliga foreskrifter.

Obs:

« K for knil ialet pa ett sdkert satt. For i ial, till spikar och andra metall- och tradelar, kan valla stickskador och andra
skador.

14 2. Avyttring av enheten

Koldmedel far endast slappas ut, atervinnas och kasseras av en auktoriserad, behérig person.

Enheten maste behandlas enligt WEEE.

Kasta inte enheten tillsammans med hushallsavfall.

Lamna in enheten pa en insamlingscentral for elektrisk eller elektronisk utrustning eller ett atervinningsforetag som auktoriserats av tillverkaren i enlighet med lagarna och
foérordningarna i det tillampliga landet.

14.3. Transport av enheten vid avyttring

/\ VARNING:

* Var noga med att félja sakerhetskraven nedan nar enheten transporteras. Underlatenhet att flja denna instruk-
tion kan resultera i fel pa enheten eller brandrisk.

(1) Anvand inte en antandningskalla under transporten, det inkluderar: 6ppna lagor, gnistor, statisk elektricitet, foremal med hog yttemperatur (>470 °C).
- Roékinte.
- Anvand inte elektriska enheter, varmare, lampor osv.

CUSIRY

Fig. 14-1

(2) Fordon med ventilation i lastutrymmet bér anvéandas.

Fig. 14-2

- Som bilden nedan.

- Om fordonet inte &r utrustat med ett speciellt ventilationssystem maste friskluftslage och maximalt flaktidge anvandas.

T

Friskluft utifran o
Luftintagslage MAX fléktlage

Fig. 14-3

(3) Kom ihag att ha med en R290-detektor och se till att den fungerar pa réatt satt.
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15. Specifikationer

Utomhusmodell PUZ-WZ85VAAH-SC | PUZ-WZ100VAAH-SC | PUZ-WZ120VAAH-SC
Strémforsorjning Vifas/Hz 230/enfas/50
Matt (B x H x D) mm 1050 x 1040 x 480
I(Lu::germ'i\fg) ! dB(A) 54 55 55
Uppvarmning (°C) -25~24
Utomhustemperatur *2 Kylning (°C) 10 ~ 46
DHW (°C) 25~ 46
Utomhusmodell PUZ-WZ85YAAH-SC | PUZ-WZ100YAAH-SC | PUZ-WZ120YAAH-SC
Stromforsorjning Vifas/Hz 400/3-fas/50
Matt (B x H x D) mm 1050 x 1040 x 480
I(Lu::germ'i\fg) ! dB(A) 54 55 55
Uppvarmning (°C) -25~24
Utomhustemperatur *2 Kylning (°C) 10 ~ 46
DHW (°C) 25~ 46

*1 Matt enligt EN12102-1-2022.
*2 Anvand systemet inom de driftstemperaturomraden som visas i tabellen.
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EU DECLARATION OF CONFORMITY EU-ERKLARING OM SAMSVAR ES ATBILSTIBAS DEKLARACIJA
EU-OVERENSSTEMMELSESERKLARING EU-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS ES ATITIKTIES DEKLARACIJA
EU-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE EL-1 VASTAVUSDEKLARATSIOON

MITSUBISHI ELECTRIC AIR CONDITIONING SYSTEMS EUROPE LTD.
NETTLEHILL ROAD, HOUSTOUN INDUSTRIAL ESTATE, LIVINGSTON, EH54 5EQ, SCOTLAND, UNITED KINGDOM

hereby declares under its sole responsibility that the air conditioner(s) and heat pump(s) for use in residential, commercial, and light-industrial environments described below:

erkleerer hermed under eneansvar, at det/de herunder og ) til brug i og erhvervsmiljoer samt i mijoer med let industri
intygar harmed att och v som beskrivs nedan for anvandning i bostader, milider och latta i iella miljder:

erklzerer et fullstendig ansvar for i og ved bruk i boliger, samt kommersielle og lettindustrielle miljoer:

vakuuttaa tten tuullaan, etta ja ind kuvatu( i a kaytton tarkoitetut iimastointilaitteet ja lampopumput:
kinnitab oma ainuvastutusel, et allpool toodud elu-, &ri- ja 606 I méeldud

ar 8o, vienpersoniski uznemoties atbildibu, pazino, ka talak fitais(-Ttie) gaisa icionétajs(-i) un al ni) ir paredzéli lietodanai dzivojamajas, komercdarbibas un vieglas
ripniecibas telpas, kas aprakstitas talak:

3iuo vien tik savo atsakomybe pareiskia, kad toliau apibudintas (-i) oro kondicionierius (-iai) ir $ilumos siurblys (-iai), skirtas (-i) naudoti toliau apibadi gy i ir

lengvosios pramonés aplinkose:

MITSUBISHI ELECTRIC, PUZ-WZ85VAAH-SC*, PUZ-WZ100VAAH-SC*, PUZ-WZ120VAAH-SC*
PUZ-WZ85YAAH-SC*, PUZ-WZ100YAAH-SC*, PUZ-WZ120YAAH-SC*

12,30,
is/are in conformity with provlslons of the following Union harmonisation legislation. ovat unionin mukaisia.
igende har EU-lovgivning. vastavad jargmiste Euroopa Liidu dhtlustatud o\gusak(lde sétetele.
uppfyller villkoren i inuande harmoniserade foreskrifter inom unionen. atbilst $adiem ES tiesTbu aktu
er i samsvar med forskriftene til folgende EU-lovgivning om harmonisering. taip pat atitinka kity toliau i$vardyty suderintyjy Sajungos direktyvy nuostatas.
2014/35/EU: Low Voltage Directive
2006/42/EC: Machinery Directive
2014/30/EU: Electromagnetic Compatibi Directive

2009/125/EC: Energy-related Products Directive and Regulation (EU) No 813/2013
2011/65/EU, (EU) 2015/863 and (EU) 2017/2102 RoHS Directive
2014/68/EU: Pressure Equipment Directive

Issued: 1 November 2024 Kengo TAKAHASHI

UNITED KINGDOM Manager, Quality Assurance Department



Information of spec name plate

MITSUBISHI

WA ELECTRIC

Air to Water Heat Pump

MODEL

(1)

ASX

<H>

C€2797

MAX. CURRENT (OUTDOOR ONLY) (2) A
DEFROST HEATER INPUT 150.0
B L@ ]v[e) He (6 (7) kg
[ 8 |  SERALNo.
HP PS[ ©) IMPa((10) par)
LP PS| (11) IMPa((12) bar) YEAR OF MANUFACTURE
MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION
MANUFACTURER : MITSUBISHI ELECTRIC AIR CONDITIONING SYSTEMS EUROPE LTD.
NETTLEHILL ROAD HOUSTOUN INDUSTRIAL ESTATE
LIVINGSTON EH54 SEQ SCOTLAND. UNITED KINGDOM
MADE IN UNITED KINGDOM
(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) (9) (10) | (11) | (12)
PUZ-WZ100VAAH-SC | 30.0 | ~/IN 230 50 | R290 | 0.82 | IP24 | 335 | 335 | 150 | 15.0
PUZ-WZ100YAAH-SC | 12.0 | 3N~ | 400 50 | R290 | 0.82 | IP24 | 335 | 335 | 150 | 15.0
PUZ-WZ120VAAH-SC | 37.0 | ~IN 230 50 | R290 | 0.82 | IP24 | 335 | 335 | 150 | 15.0
PUZ-WZ120YAAH-SC | 12.0 | 3N~ | 400 50 | R290 | 0.82 | IP24 | 335 | 335 | 150 | 15.0
MITSUBISHI A3 2 -‘
ELECTRIC i
Air to Water Heat Pump
MODEL (1) <H>
MAX. CURRENT (OUTDOOR ONLY) [ @ A
DEFROST HEATER INPUT 150.0
3) @) v Hz (6) ) kg
[ |  SERIALNo.
HP PS| ) IMPa((10)|bar)
LP PS| (11) IMPa( (12) bar) YEAR OF MANUFACTURE
MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION
MANUFACTURER : MITSUBISHI ELECTRIC AIR CONDITIONING SYSTEMS EUROPE LTD.
NETTLEHILL ROAD HOUSTOUN INDUSTRIAL ESTATE
LIVINGSTON EH54 SEQ SCOTLAND. UNITED KINGDOM
MADE IN UNITED KINGDOM
(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) (9) (10) | (11) | (12)
PUZ-WZ85VAAH-SC | 23.0 | ~/N 230 50 | R290 | 0.60 | IP24 | 335 | 335 | 150 | 15.0
PUZ-WZ85YAAH-SC | 12.0 | 3N~ | 400 50 | R290 | 0.60 | IP24 | 335 | 335 | 150 | 15.0




<ENGLISH>
English is original. The other languages versions are trans-
lation of the original.

A CAUTION

Refrigerant leakage may cause suffocation. Provide ventilation
in accordance with EN378-1.

Be sure to wrap insulation around the piping. Direct contact with
the bare piping may result in burns or frostbite.

Never put batteries in your mouth for any reason to avoid ac-
cidental ingestion.

Battery ingestion may cause choking and/or poisoning.

Install the unit on a rigid structure to prevent excessive operation
sound or vibration.

The A-weighted sound pressure level is below 70dB.

This appliance is intended to be used by expert or trained users
in shops, in light industry and on farms, or for commercial use by

<NORSK>
Originalspraket er engelsk. De andre sprakversjonene er
oversettelser av originalen.

A FORSIKTIG

Kjelemiddellekkasje kan forarsake kvelning. Sgrg for ventilering
i samsvar med EN378-1.

Pass pa at isoleringen pakkes godt rundt reret. Direkte kontakt
med ukledte rgr kan forarsake brannskader eller forfrysninger.
Aldri plasser batteri i munnen, da dette kan medfere en risiko for
at du svelger batteriet ved et uhell.

Hvis du svelger et batteri, kan du risikere kvelning og/eller for-
giftning.

Installer enheten pa en stabil struktur for & forhindre ungdvendig
mye driftsstoy eller vibrering.

Det A-vektede lydtrykknivaet er under 70 dB.

Dette apparatet er ment for bruk av eksperter eller fagleert per-

lay persons. sonell i butikker, lettindustri og pa garder, eller for kommersielt
bruk av ikke-fagmenn.
<DANSK> <SUOMI>

Engelsk er originalen. De andre sprogversioner er over-
seettelser af originalen.

A FORSIGTIG

Laekage af kelemiddel kan forarsage kveelning. Serg for udluft-
ning i overensstemmelse med EN378-1.

Serg for at pakke rgrene ind i isolering. Direkte kontakt med
ubeklaedte ror kan forarsage forbreendinger eller forfrysninger.
Batterier ma under ingen omstaendigheder tages i munden for at
forhindre utilsigtet indtagelse.

Indtagelse af batterier kan forarsage kveelning og/eller forgift-
ning.

Installér enheden pa en fast struktur for at forhindre for hgje
driftslyde eller vibrationer.

Det A-veegtede lydtrykniveau er under 70dB.

Dette apparat er beregnet til at blive brugt af eksperter eller ud-
leerte brugere i butikker, inden for let industri og pa garde eller til
kommerciel anvendelse af ls&egmaend.

Englanninkielinen asiakirja on alkuperéinen. Muunkieliset
versiot ovat alkuperaisen kaannoksia.

A HUOMIO

Kylméaaineen vuoto voi aiheuttaa tukehtumisen. Jarjesta tuule-
tus standardin EN378-1 mukaisesti.

Putkisto pitda eristdd. Suora kosketus paljaaseen putkeen voi
aiheuttaa palovamman tai paleltuman.

Ala koskaan laita paristoja suuhun mistaan syysta, jotta valtat
tahattoman nielemisen.

Pariston nieleminen voi aiheuttaa tukehtumisen ja/tai myrkytyk-
sen.

Asenna yksikko tukevaan rakenteeseen estaaksesi liiallisen,
toiminnasta aiheutuvan, éanen tai tarinan.

A-painotettu &dnenpainetaso on alle 70 dB.

Tama laite on tarkoitettu asiantuntijoiden tai koulutettujen kayt-
tajien kaytettavaksi liikehuoneistoissa, kevyen teollisuuden ti-
loissa ja maatiloilla tai maallikkojen kaupalliseen kayttoon.

<SVENSKA>
Engelska &r originalspraket. De ovriga sprakversionerna ar
Oversattningar av originalet.

A FORSIKTIGHET

Kéldmedelslackage kan leda till kvéavning. Tillhandahall ventila-
tion i enlighet med EN378-1.

Kom ihag att linda isolering runt réren. Direktkontakt med bara
ror kan leda till brénnskador eller kéldskador.

Stoppa aldrig batterier i munnen, de kan svéljas av misstag.
Om ett batteri svéljs kan det leda till kvavning och/eller forgift-
ning.

Montera enheten pa ett stadigt underlag for att forhindra hdga
driftljud och vibrationer.

Den A-végda ljudtrycksnivan &r under 70dB.

Denna apparat ar amnad for anvandning av experter eller utbil-
dade anvandare i affarer, inom Iatt industri och pa lantbruk, eller
for kommersiell anvandning av lekman.

<EESTI>
Originaaljuhend on ingliskeelne. Muudes keeltes versioo-
nid on originaali tolked.

A ETTEVAA !

« Kilmaaine leke vdib pdhjustada lambumist. Tuulutamine stan-
dardi EN378-1 kohaselt.

Mahkige torude Umber kindlasti isolatsiooni. Vahetu kontakt pal-
jaste torudega voib pohjustada pdletusi voi kiilmakahjustusi.
Hoiduge patareide tahtmatust allaneelamisest, arge kunagi pan-
ge Uhelgi pohjusel patareisid suhu.

Patarei allaneelamine voib pdhjustada lambumist ja/véi mirgi-
tust.

Paigaldage seade jaigale struktuurile, et valtida lemaarast
tooheli ja vibreerimist.

A-filtriga helirdhu tase on madalam kui 70 dB.

Seade on mdeldud kasutamiseks asjatundjatele ja valjadppe
labinud kasutajatele poodides, kergtodstuses ja taludes ning
kommertskasutuseks tavaisikute poolt.




<LATVISKI>
Originals ir anglu valoda. Versijas citas valodas ir originala
tulkojums.

A UZMANIBU

» Aukstumagenta noplides gadijuma pastav nosmak$anas risks.
Ir janodro$ina standartam EN378-1 atbilstosa ventiléSana.
Aptiniet caurules ar izolgjoSu materialu. Pieskaroties neaptitam
caurulém, var gt apdegumus vai apsaldéjumus.

Aizliegts ievietot baterijas muté; pastav noriSanas risks.

Bateriju noriana var izraisit aizriS8anos un/vai saindésanos.
Uzstadiet iekartu uz izturigas struktdras, lai izvairitos no parlieku
liela darbibas troksna vai vibracijas.

A — izsvarotais skanas spiediena Iimenis ir mazaks par 70 dB.
So iekartu paredzéts lietot specialistiem vai apmacitiem lietota-
jiem veikalos, vieglas ripniecibas telpas un lauksaimniecibas
fermas, ka arT to var lietot nespecialisti komercialam vajadzi-
bam.

<LIETUVISKAI>
Originalas yra angly k. Versijos kitomis kalbomis yra ori-
ginalo vertimas.

A ATSARGIAI

Dél Saltnesio nuotékio galima uzdusti. ISvédinkite patalpas pa-
gal EN378-1.

Batinai vamzdelius apvyniokite izoliacija. Prisilietus prie pliky
vamzdeliy galima nusideginti arba nusalti.

Siekdami iSvengti atsitiktinio prarijimo, niekada nedékite baterijy
i burna.

Prarijus baterijg galima uzspringti ir / arba apsinuodyti.

|renginj sumontuokite ant tvirtos struktdros, kad nesigirdéty per-
nelyg didelio veikimo triuk§mo ar vibracijos.

A svertinis garso slégio lygis nesiekia 70 dB;

$is prietaisas skirtas naudoti specialistui ar iSmokytiems naudo-
tojams dirbtuvése, lengvojoje pramonéje ar Gkiuose arba komer-
ciniam naudojimui nespecialistams.




Please be sure to put the contact address/telephone number on this
manual before handing it to the customer.
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